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Prot. 3310 /B28       Cortemilia, lì 5/10/2015
      

  MIUR   Dipartimento per il sistema educativo di istruzione e formazione 
   Al Direttore Generale  per gli ordinamenti scolastici e la valutazione  
   del sistema nazionale di istruzione 
   Dott.ssa Carmela Palumbo 
   Viale Trastevere, 76/A 
   00153-Roma 
   email: dgosv.segreteria@istruzione.it; giuliana.polacchi@istruzione.it 
 

A) ANAGRAFICA e SCHEDA DI PROGETTO 
(da predisporre su carta intestata)  

1. Regione di riferimento: Piemonte 

2. Dati dell’istituzione scolastica capofila della Rete 

Istituto Comprensivo Cortemilia-Saliceto  
Via Salino, 1 
12074 Cortemilia  (Cuneo) 
Tel: 0173/81096   
E mail: CNIC81600C@istruzione.it  
Dirigente Scolastico:      Giuseppe Boveri  
Referente del Progetto:     Daniela Bertonasco  
Recapito del Referente del Progetto:   boveri.giuseppe@yahoo.com 

Sono state rilevate irregolarità amministrativo contabili                         NO 
Negli ultimi 2 anni il bilancio consuntivo è stato approvato                      SI               
    

Titolo del Progetto "Techno Clil" 

 
Tipologia di azione: 
B1.Progetto E-CLIL (primo ciclo) 
 

Denominazione della Rete 
(inserire: nome della Rete, numero, 
denominazione e codice meccanografico delle 
scuole) 

Rete “Techno Clil" 
n.6 Istituti Comprensivi 

 

IC Cortemila-Saliceto   CNIC81600C 

Direzione Didattica I Circolo Mondovì   CNEE069003 

Scuola Media "Gallo-Cordero-Frank CNMM14900N 

I.C. San Michele Mondovì    CNIC811009  

I.C. Bossolasco-Murazzano   CNIC81400R  

I.C. Quartiere Moretta" Alba  CNIC855003 
Denominazione Scuola capofila della Rete Istituto Comprensivo Cortemilia-Saliceto 

Codice meccanografico CNIC81600C 

Codice Fiscale 90032990047 

Indirizzo / comune / provincia Via Salino, 1 – 12074 Cortemilia (Cuneo) 

Tel. 0173/81096 Email CNIC81600C@istruzione.it 

 

 

 
 

 

 

 

M.I.U.R. 
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mailto:CNIC81600C@ISTRUZIONE.IT
http://www.iccortemilia-saliceto.gov.it/
mailto:boveri.giuseppe@yahoo.com


  Responsabile Progetto 

Nome Daniela Cognome Bertonasco 

cell. 3200238429  Email boveri.giuseppe@yahoo.com 

   
B) PROPOSTA PROGETTUALE  

Descrizione sintetica della proposta progettuale  

 
 Il progetto proposto si articolerà nelle seguenti tre fasi: 

 
1° Fase:  Formazione Docenti 
 I docenti coinvolti seguiranno un corso di formazione specifico di 20 ore, anche con 
modalità a distanza,  avente ad oggetto: 
- la metodologia CLIL   
- strumenti e metodi per condurre e realizzare  una lezione rovesciata (Flipped lesson). 
- utilizzo di software per creare presentazioni ed ebook multimediali 

 
2° Fase :  Unità didattiche interdisciplinari secondo la modalità della lezione rovesciata  
(Flipped Lesson)  
 La seconda fase prevede la programmazione e la realizzazione di unità didattiche  
interdisciplinari secondo le modalità della lezione rovesciata (Flipped Lesson). Il tema 
comune delle attività didattiche proposte sarà  “la capacità dell’uomo di esprimere se stesso”. 
 Gli studenti, partendo da conoscenze di base acquisite a casa in modo autonomo, 
grazie all'analisi di materiale fornito dagli insegnanti (testi, video, presentazioni ecc), 
applicheranno in classe  quanto appreso,  elaborando in modo attivo le informazioni e le 
nozioni acquisite, al fine di realizzare approfondimenti ed analisi critiche dei temi trattati.  
 Il prodotto finale del lavoro degli studenti sarà costituito  da   presentazioni ed  ebook 
multimediali con testi, immagini, animazioni. Tutto il materiale prodotto  sarà in lingua inglese 
o francese,  verrà  condiviso e scambiato tra i diversi gruppi classe partecipanti al progetto  e 
sarà pubblicato sui siti delle  scuole. Si precisa che il progetto in lingua francese sarà limitato 
alle Scuole della Rete in cui è in atto una minisperimentazione con l'inserimento di alcuni 
moduli di francese in V Primaria, in continuità con la Scuola Secondaria di I Grado, e in cui 
sono proposti corsi di per il conseguimento della Certificazione DELF A2. 

 
3 Fase:  Presentazione dei lavori eseguiti   
 Al termine del progetto le scuole partecipanti all'iniziativa organizzeranno un  
convegno pubblico dove saranno presentate le principali tappe dell'iniziativa  e gli studenti 
potranno  illustrare, utilizzando la lingua inglese o francese, i  lavori  svolti.      

 
 Descrizione sintetica del contesto e delle scuole che costituiscono la Rete  
(eventuali precedenti attività di rete, progetti affini ecc.) All’interno della rete sono presenti 
Istituti con caratteristiche territoriali  e di utenza diverse, pur riscontrando al loro interno una 
comune forte richiesta da parte delle famiglie di un approccio più coinvolgente nello studio 
delle lingue straniere e conseguentemente di un apprendimento più strutturato, consapevole 
e sicuro. La scuola rimane in questi contesti l’epicentro primario di opportunità in tal senso e 
quindi la risposta deve essere il più possibile positiva e innovativa. L’interesse e la curiosità 
nei confronti delle lingue straniere sono il presupposto necessario all’acquisizione di una 
mentalità più aperta, informata e responsabile, requisito indispensabile per la nuova 
cittadinanza europea. Alcune scuole della Rete hanno partecipato alle iniziative di 
Accompagnamento delle Indicazioni Nazionali (Progetto Argomentare), ricevendo un 
finanziamento che ha consentito di mettere in campo azioni di formazione e di ricerca-azione 
nell'ambito della didattica per competenze. Inoltre hanno aderito al nuovo modello 
sperimentale di certificazione delle competenze e avviato attività di ricerca nei dipartimenti 
per la creazione di un repertorio comune di prove autentiche per la valutazione e la 
successiva certificazione delle competenze-chiave europee, fra cui in particolare la 
competenza nelle lingue straniere comunitarie. Nei RAV di diverse scuole della Rete 
“Techno CLIL” è presente fra le priorità il miglioramento dei livelli di competenze nelle lingue 
straniere e fra gli obiettivi di processo l'estensione della metodologia CLIL.  
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Profilatura sintetica dei docenti coinvolti nel Progetto 
(livello di competenza linguistica e loro discipline di insegnamento, eventuali esperti 
madrelingua coinvolti ecc.) Saranno coinvolti da tre a quattro docenti di lingua inglese o 
francese (di scuola primaria e di secondaria), da tre a quattro docenti di discipline non 
linguistiche. I docenti della scuola primaria sono in possesso di certificazione ai livelli B1 e 
B2 del Quadro Comune Europeo di riferimento (QCER) o di abilitazione linguistica dell’USP 
competente. I docenti di discipline non linguistiche, pur senza certificazioni ufficiali, danno la 
loro disponibilità al progetto proprio in virtù di un personale interesse e competenza nella 
lingua inglese o francese.   
 

 

Profilatura sintetica delle classi coinvolte nel Progetto  
(numero di classi per ciascuna scuola, sezioni, livello di competenza linguistica degli 
studenti, competenze digitali, attrezzature tecnologiche presenti nelle scuole e nelle classi 
ecc.) 
Entreranno nel progetto da due a tre classi per ogni Istituto della rete. Gli studenti sono in 
possesso di competenze relative ai livelli A1 e A2 per quanto riguarda la lingua inglese o 
francese. Circa le competenze digitali tutte le classi hanno svolto attività di alfabetizzazione 
informatica a livelli diversi. 
 

Finalità e obiettivi del Progetto (disciplinari, linguistici, trasversali, digitali ecc.) 
Primariamente si tratta di potenziare le capacità comunicative in lingua inglese e 
secondariamente l’abilità espressiva in generale. Accanto alle acquisizioni linguistiche 
saranno sviluppate le relative competenze disciplinari trasversali. E’ inoltre obiettivo del 
progetto fornire nuovi strumenti espressivi soprattutto nell’ambito digitale. Si sottolinea 
l’importanza del momento di condivisione e scambio fra Istituti, docenti e studenti di materiali 
e risorse, con la creazione e l'implementazione di un repertorio comune di prove autentiche. 
Soprattutto è centrale la finalità della presa di coscienza della trasversalità dei saperi e delle 
conoscenze. 
 

Tematica del progetto (Topic, ambiti disciplinari coinvolti, argomenti disciplinari 
specifici, lingua straniera veicolare) Sarà punto centrale trainante del progetto la capacità 
dell’uomo di esprimere se stesso, le proprie emozioni, i propri valori. Di conseguenza 
potranno essere coinvolti ambiti disciplinari diversi quali la cittadinanza, l’arte, la musica, il 
movimento corporeo, le tradizioni, le ICT stesse. Verranno quindi affrontati argomenti come 
le grandi figure politiche, la pittura, il colore, i grandi artisti, gli strumenti musicali, i generi 
musicali, la danza e lo sport, i Giochi Olimpici, i festival tradizionali, le festività, i nuovi 
linguaggi informatici.  La lingua veicolare sarà l’inglese  o il francese. 
 
Fasi di sviluppo del progetto: tempi e risultati attesi per ciascuna fase. 
Nello specifico dettagliare le seguenti fasi: 

1. Fase di formazione/autoformazione dei docenti in presenza e/o a distanza   

I docenti coinvolti nel progetto (di lingua inglese, francese e di discipline non linguistiche), 
seguiranno un corso di formazione avente come oggetto le seguenti tematiche: 
a)  La metodologia CLIL   
b) Strumenti e metodi per condurre e realizzare  una lezione rovesciata (Flipped lesson). 

c)  Utilizzo di software per creare presentazioni ed ebook multimediali 

 
 I docenti acquisiranno ed affineranno competenze di tipo didattico-metodologico necessarie  
per  progettare e realizzare il progetto in tutte le sue fasi.   

 
 Saranno inoltre incentivate tutte le opportunità presenti sul territorio relative ad incontri di 
formazione organizzati da agenzie esterne alla scuola (Lingue senza frontiere, Bell Beyond, 
English in action, Acle, Alliance Française, ecc…).  

 



2. Fase di progettazione, produzione e sperimentazione di materiali didattici digitali 
con gli studenti Un gruppo di lavoro costituito da docenti dei diversi istituti approfondirà 
gli aspetti più strettamente legati ai contenuti del progetto e della conseguente 
produzione digitale per cercare di coprire un ventaglio più ampio possibile di temi e 
argomenti.  

In un primo momento si procederà alla selezione del materiale didattico,  sia in lingua inglese 
o francese che in lingua italiana, che sarà consegnato  agli studenti per  permettere loro di 
acquisire,  a casa in modo autonomo,  una conoscenze di base delle tematiche da 
sviluppare.    
In una seconda fase il gruppo di lavoro individuerà possibili percorsi di approfondimento, 
analisi, ricerca e rielaborazione dei temi e degli argomenti selezionati.  In questa fase 
saranno anche selezionati i siti web specializzati in lingua inglese, francese ed italiana dove 
gli studenti potranno accedere per raccogliere informazioni e materiali utili per svolgere il loro 
lavoro. 
Tali percorsi saranno sviluppati in classe dagli studenti, sotto la guida degli insegnanti, nel 
corso di dieci moduli di due ore ciascuno; in tali ambiti si  utilizzeranno tecnologie 
informatiche,  software specifici e si consulteranno siti web specializzati.  Il lavoro svolto avrà 
come obiettivo finale la realizzazione di  presentazioni ed  ebook multimediali con immagini 
ed animazioni. Tutto gli elaborati  prodotti saranno  in lingua inglese o francese.   
Essi saranno scambiati all’interno degli Istituti della rete e fruiti da chi ne farà richiesta. 
  

3. Fase di verifica, valutazione e documentazione del progetto. La verifica sarà 
effettuata collegialmente dal gruppo di lavoro che sulla base delle griglie di rilevazione e 
di questionari rivolti a studenti e docenti realizzerà la valutazione generale dell’insieme 
delle iniziative e delle attività svolte, del materiale prodotto e l’analisi complessiva delle 
esperienze. Alla documentazione collaboreranno tutti i docenti coinvolti e sarà cura del 
gruppo di lavoro determinare i modi ed i tempi della custodia del materiale prodotto. 
Ogni istituto sul proprio sito web metterà a disposizione un elenco dei materiali prodotti 
dalla rete. 

 
Eventuali collegamenti con altri progetti analoghi per finalità, obiettivi e destinatari 
Il progetto si inserisce in continuità con il progetto “English in town” che alcuni Istituti del 
territorio stanno sviluppando, finanziato dalla Fondazione CRC di Cuneo. 

 

Strategie metodologiche, mezzi e strumenti Diverse strategie metodologiche saranno 
utilizzate nello svolgimento del progetto e saranno sempre improntate alla flessibilità ed alla 
personalizzazione dei percorsi didattici. In particolare si utilizzerà la metodologia della 
lezione rovesciata (Flipped lesson) e del Task Based Learning che finalizzano le attività 
didattiche all’esecuzione di un compito pratico e specifico,  sarà sempre centrale il ruolo dello 
studente, mentre  l’insegnante facilitatore coordinerà lo sviluppo delle competenze. Si 
incentiverà il lavoro a piccoli gruppi di livello favorendo modalità di peer education ed 
apprendimento cooperativo. 

 
   Gli studenti verranno incentivati ad utilizzare la lingua inglese o francese come valido 
strumento per una duplice finalità: il miglioramento della propria capacità comunicativa in 
lingua inglese o francese e l’acquisizione di nuove competenze disciplinari e trasversali. 
  
Innovatività e riproducibilità del Progetto Le innovazioni metodologiche e didattiche 
sviluppate nel progetto (ICT, CLIL, Lezione rovesciata,) diventeranno patrimonio comune 
degli istituti della rete che attraverso lo scambio di esperienze e di materiali potranno avviare 
un reale ampliamento delle competenze disciplinari e traversali dei propri docenti. 
 
Tecnologie utilizzate e loro impiego nello sviluppo del progetto  

 
Per lo sviluppo del progetto saranno utilizzati i laboratori di informatica e di lingue, lavagne 
multimediali, pc,  tablet, software  ed applicazioni specifici per la realizzazione di 
presentazioni ed  ebook  multimediali. Gli alunni di ciascuna classe, raggruppati in piccoli 
gruppi di lavoro, utilizzeranno  la rete internet per  raccogliere da siti specializzati e 



selezionati in lingua inglese,  materiale  ed informazioni utili allo sviluppo del loro lavoro, 
rielaboreranno in modo personale le informazioni acquisite e tramite l'utilizzo di software e 
tecnologie informatiche procederanno alla realizzazione di presentazioni ed ebook 
multimediali. Durante lo sviluppo dei lavori ci saranno momenti di confronto, condivisione e 
revisione critica di quanto prodotto  da ciascun gruppo utilizzando le lavagne multimediali. 
 

 

Materiali digitali del Progetto  
Presentazioni  ed  ebook multimediali 
 
Caratteristiche e tipologie dei materiali prodotti nell’ambito del Progetto (specificare 
eventuali software o tool utilizzati per la produzione)  
 Per la realizzazione delle presentazioni degli ebook multimediali saranno utilizzati 
strumentazioni informatiche quali personal pc, tablet e software specifici: Per le presentazioni 
multimediali si utilizzeranno i seguenti software: Power Point, Prezi, Tmeline, Keynote. 
 Gli ebook multimediali saranno realizzati con l’applicazione Book Creator (disponibile 
per i sistemi operativi IOS ed Android), saranno pubblicati gratuitamente e resi disponibili sui 
portali  Apple's Books Store e Google Play Books. Moodle. I libri saranno creati usando lo 
standard internazionale ePub 3, essi rimarranno leggibili anche in futuro, permettendo 
un’ampia diffusione nelle altre scuole italiane, europee ed extra europee in anni successivi al 
termine del progetto.  
 

Valutazione di medio termine e finale del Progetto La valutazione di medio termine 
consisterà nell’analisi dei punti di forza e di debolezza, delle condizioni di maggiore o minore 
efficienza ed efficacia ed ogni dato utile ad aumentare l’impatto delle azioni intraprese. La 
valutazione finale prevederà la stesura di un report finale di monitoraggio. 
 
Contributo del progetto alle priorità del sistema nazionale di istruzione 
L’implementazione di attività e materiali atti a diffondere la metodologia CLIL si accompagna 
alla realizzazione di percorsi esperienziali sviluppati in linea con le Indicazioni Nazionali, in 
cui la trasversalità e l’integrazione del saperi sono focus centrale e aggregante.  

 

Dimensione dell’internazionalizzazione del Progetto 
Il materiale prodotto, in particolare gli ebook saranno pubblicati su portali internet accessibili 
da altre scuole europee ed extra europee e potranno costituire il punto di partenza per 
gemellaggi e collaborazioni sulle tematiche affrontate. 

 

Piano di Disseminazione e Valorizzazione delle attività di progetto Si prevedono 
iniziative di divulgazione e pubblicità del progetto e della relativa produzione sia sul territorio 
che sulla stampa locale. In particolare al termine del progetto sarà organizzato un convegno 
pubblico per presentare i risultati del lavoro svolto. 

 
Per la realizzazione del Progetto si richiede un contributo di €  10.000,00 
Si allega progetto. 
 

Anagrafica in sintesi per eventuale accredito fondi 
 

CM: CF:  TU (conto e sezione): 

CNIC81600C 90032990047 Banca d’Italia  
IBAN: 
IT07D0100003245112300310995 

    
 



C) BUDGET: descrizione  sintetica di prodotti/attività/ risultati/costi 
 

1 ) Sviluppo di materiale formativo e informativo  

Descrizione  materiali/ 
prodotti  (max 4 righe) 

Presentazione ed ebook multimediali 

Caratteristiche tecniche Utilizzo di software specifici: Power Point, Prezi, Tmeline, 
Keynote, Book Creator. 

2 ) Sviluppo di modelli di lavoro e di intervento  

Descrizione (max 4 righe) Lezione rovesciata, lavoro a gruppi, gruppi di livello, peer education 
(trattandosi di istituti comprensivi si cercherà di valorizzare la 
verticalità e l’orizzontalità), apprendimento cooperativo, 

Caratteristiche tecniche  

3) Sviluppo di  processi di condivisione, diffusione e valorizzazione delle migliori pratiche 
prodotte 

Descrizione (max 4 righe) Inserimento sui siti degli istituti, creazione cataloghi digitali dei 
materiali, incontri formativi rivolti a docenti esterni facenti parte di 
altre reti. Convegno presentazione risultati progetto. 

Modalità  di attuazione Creazione di un gruppo di lavoro incaricato di implementare il 
sito, realizzare il catalogo, realizzare corsi di formazione 
diretti ad altri docenti, organizzare convegno. 

4) Finalità 

Obiettivi di impatto e/o 
miglioramento dell’offerta 
formativa (max 5 righe) 

Negli anni successivi l’obiettivo è di attivare su base regolare 
esperienze di insegnamento di discipline non linguistiche in lingua 
inglese o francese. Inoltre nell’ottica dello scambio di docenti si 
prevede l’ inserimento di insegnanti di scuola primaria nella scuola 
dell’infanzia per la realizzazione di moduli linguistici di L2. 
 

5)  Materiali prodotti  

Formato Multimediale  Presentazioni ed ebook multimediali pubblicati 
sul web e raccolti su CD, DVD.  Cartaceo  

Eventuale sito web dedicato  

  

  

Altro  Se “Altro” specificare 
 

6)  Modalità di produzione  

Descrizione sintetica delle 
modalità di produzione dei 
materiali/ prodotti sviluppati 
(max 5 righe) 
 

I materiali saranno autoprodotti e  verranno progettati e realizzati 
dalle classi coinvolte con il supporto degli insegnanti di Tecnologia 
utilizzando pc, tablet e software specifici quali Power Point, Prezi, 
Tmeline, Keynote, Book Creator. 

 



 

7)  Costi  

Costi personale   € 6.000,00 

Costi di funzionamento € 500,00 

Costi di produzione € 

Acquisto di beni o servizi  € 1.000,00 

Contributo alla scuola attuatrice del 
Progetto  

€ 1.000,00  
In fase di rendiconto, specificare n° soggetti coinvolti e n° ore 
impiegate 

Attività di formazione € 1.500,00 

Totale  € 10.000,00 

 

 
L’originale del documento resta custodito presso la scuola a disposizione degli organi 
di controllo. 
Il Dirigente si impegna a rendicontare puntualmente il progetto, corredandolo del visto 
dei Revisori dei Conti. 
Si dà espressa autorizzazione al trattamento dei dati contenuti nel presente progetto 
ai fini della sua gestione amministrativo – contabile. 
   
Cortemilia, 5 ottobre 2015   

                                                                           
  

 


